Informacion sobre seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes de usar el producto por primera vez y guarde las
instrucciones como referencia futura.

1. Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

2. Advertencia: Este producto incluye pilas AAA. Use inicamente pilas AAA en el mando a distancia.

3. Guarde el producto y las pilas fuera del alcance de los nifios y mascotas para evitar que las
mastiquen o las traguen.

4. Nunca use pilas antiguas y nuevas o diferentes tipos de pilas juntas. Retire las pilas cuando no vaya
a usar el Sistema durante un periodo prolongado de tiempo. Compruebe la polaridad (+/-) de las
pilas cuando las inserte en el producto. Una colocacién incorrecta puede causar una explosion.

5. Latemperatura de almacenamiento y de funcionamiento del producto es de 0 grados Celsius a 40

grados Celsius. Una temperatura superior o inferior a estas puede afectar al funcionamiento.

Use tnicamente el adaptador original que se suministra con el modelo.

Nunca abra el producto: el producto puede contener piezas con una tensién mortal.

Solo personal cualificado debe realizar reparaciones o el mantenimiento.

Tenga en cuenta que el botdn en espera del modo en espera solo coloca la unidad en espera.

10. El adaptador de enchufe directo se usa como un dispositivo de desconexion y debe permanecer
facilmente accesible. Asi que asegurese de que hay espacio alrededor de la toma de salida para
disponer de un acceso facil.

11. iNo la exponga al calor, agua, humedad o luz solar directa!

12. El simbolo de un relampago acabado en flecha, en el interior de un triangulo equilatero pretende
alertar al usuario de la presencia de "tensiones peligrosas" sin aislamiento en el interior del equipo,
que pueden ser de magnitud suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica a las
personas. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no abra la carcasa (ni la cubierta posterior) ya
que no hay piezas reparables por el usuario en el interior. LIévelo a reparar a un técnico cualificado.
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1 Panel frontal y trasero

Botén ENCENDIDO / en espera
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2. Mando a distancia

@denver

1. STANDBY: Cambia al modo en espera

2. SUBTITLE: Selecciona el idioma de los subtitulos

3. SILENCIO: Silencia o restaura la salida de audio

4.TTX

5. EPG: Guia electrdnica de programas

6.Z00M

7 . P+: Sube una pagina

8. P-: Baja una pagina

9.FILELIST

10. AUDIO: Elige el idioma del audio o el modo audio

11. MENU: Entra en el menu principal

12. Salir: Sale de menu actual

13. CH+: Cambiar de canal+

14. CH-: Cambia el canal-

15.16. V+/-: cambia el volumen

17.0K

18. FAV: Entra en la lista de favoritos

19.TV/RADIO

20. RECALL: Vuelve al ultimo programa reproducido o a
la ultima operacién

21. INFO: Mostrar la informacidon del programa actual

22. Numero (0~9): Selecciona un canal o configuracién

23. REV: Retorno

24. FWD: Delantera

25. PRVE: Vuelve a la ultima pagina

26. Siguiente

27.28.Reproducir/Pausa

29.Parada

30. 31.32.33. Tecla multifuncién



3 Instalacién
Lista de satélites

Cuando entre en el menu “Lista de satélites”, se mostrara una imagen como la que
aparece debajo: (tecla [OK] para seleccionar el satélite)

2 Badr4
Hotbird
Eutalsat 3A
SES 6
Eutalsat 7A

Eutslsat 9A
C_Eutelsat 10A

Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

1 Pulse la tecla [Red] y puede entrar en editar el menu de satélites. Puede editar el
nombre del satélite y la longitud del satélite.

Edit Satallite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 019.2E

0K

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

Add Satsliita

‘Name  _

Langituds

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A




3 Pulse la tecla [Blue]; Se le preguntara “; Esta seguro de eliminarlo?”.
Seleccione “Si” para eliminar el satélite sobre el que se centra la marca.
Seleccione “No” para cancelar la operacion.

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

Configuracion de la antena

Si selecciona “Antena fija” en el menu “Conexion de antena” aparecera una pantalla
como la que aparece debajo:

g Sataliite
LNB Freq
a Transponder ~ (38/99) 11494 H 21999 ~
a— DISEQC1.0 Port1
-~ iSEQC1.1 Disable
£T , DisEqe isable
+§ Polarity Auto
- 1%
- 10%

En modo de configuracion de antena:

1 Satélite: En este elemento, pulsar la tecla [Volume Up/Volume Down] puede
cambiar los satélites y pulsar la tecla [OK] puede entrar en la lista de satélites
para que los seleccione directamente.

2 Frecuencia LNB: En este elemento, pulsar la tecla [Volume Up/Volume Down]
puede seleccionar el parametro. La opcion es

5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universal(9750-10600)

3 DISEQC1.0: Puede usar la tecla [Volume Up/Volume Down] para cambiar las
opciones. Existen varias opciones para su seleccion:
Desactivar/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4



4 22K: Puede usar la tecla [Volume Up/Volume Down] para cambiar “ON/Off".
Cuando este elemento se cambia a “ON”, el receptor recibira una sefial de
entrada de TV y radio desde el puerto 22K. Si el elemento se cambia a “Off’, el
receptor recibira todas las sefiales desde el puerto OK.

Busqueda de satélite individual
Cuando entre en el menu “Busqueda individual” aparecera una pantalla como la que

aparece debajo:

Satellita

FTA Only

Scan Channal TV + Radio

SR ©

Scan Mode Auto Scan

Search

1 En el elemento “Satélite”, pulse la tecla [Volume Up/Volume Down] para
seleccionar el satélite que desea buscar. En caso contrario, pulsar la tecla [OK]
puede abrirle la “lista de satélites” para seleccionarlos directamente.

2 En el elemento “Solo FTA”, pulse la tecla [Volume Up/Volume Down] para
seleccionar todos los canales o solo buscar los canales gratuitos. Si ha
seleccionado “Si” buscara unicamente canales gratuitos.

3 En el elemento “Buscar canal”, pulse la tecla [Volume Up/Volume Down] para
seleccionar la busqueda de canales de TV + Radio o solo canales de TV o de
radio.

4 En Busqueda de red, pulse la tecla [Volume Up/Volume Down] para seleccionar si
hay busqueda de red o no.



4 Ajuste del sistema
Cuando pulse la tecla [Menu] para entrar en el menu, se mostrara una imagen como la
que aparece debajo:

TV System

Display Setting

Local Time Setting

g Language
|

Timer Setting

R Parental Lock

d@h> | osos

(- 0SD Setting
: Favorite

1 Pulse la tecla [Up/Down] para seleccionar el menu.

2 Pulse la tecla [OK] o la tecla [Right] para entrar en “Instalacion”. Si el bloqueo de
menu esta “Conectado”, mostrara un cuadro de dialogo para que el usuario
introduzca la contrasefia. La contrasefia por defecto es “0000”.

w

Pulse la tecla [Up/Down] para seleccionar los elementos del menu.

BN

Pulse la tecla [Left] o la tecla [Exit] para volver atras al menu principal.



Sistema de TV
Cuando entre en el menu “TV System” vera una pantalla como la que aparece debajo:

Aspect Mode Aute

Digital Audio Out LPCM Out

Video Resolution  ~ 1080p 50 -
>)
E

1 Resolucion de video es para cambiar la resolucién de salida de video del sistema.
Muévase para resaltarla y pulse la tecla izquierda o derecha; cambiara la
resolucion del video de forma circular mediante la secuencia 480i <->480P
<->576i <-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <-> 1080i30
<->1080P50 <-> 1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <->1080P24.

El modo de aspecto es para cambiar el modo de la ratio de aspecto de la pantalla.
Ahora ofrecemos las opciones que aparecen debajo: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto.

2 La salida de audio digital es para configurar tanto el modo de salida de audio

digital del SPDIF y del HDMI; presenta las opciones de salida LPCM, salida BS y

automatico; puede pulsar la tecla [Left/Right] para seleccionar la circularidad de
cada modo.

3 Pulse la tecla [Exit] retirarse del menu “TV System”.



5 Herramientas
Bloqueo Paterno
1.La contrasefia de entrada por defecto es“0000”.
2.Si“menu lock”esta encendido, puede desbloquear el ment de ediciény
busqueda de canal.

3.Sila calificacién parental elige“18 years”, entonces puede bloquear los
canales para adultos.

Favorite Favorite

g Language g Languags
TV System TV System
| Dicniay Sab "] Display Setting
Input Password Local Tima Setting
- -
& 1 ] Timer Setting
=2 08D Setting B> 08D Setting

Actualizar mediante USB

Cuando entre en el menu “Upgrade By USB”, vera la pantalla que aparece debajo:

g Information

Network

El modo actualizacién solo tiene 1 opcion: All Code, indica que solo puede actualizar
todo el archivo al flash de su STB. Renombrar el nuevo nombre de archivo fw para que
tenga el formato “all*.bin”, * indica que muchas otras cadenas son aceptables pero las 3
letras iniciales deben ser “all” y el nombre de la extension debe ser “.bin”.
Posteriormente pulse la tecla OK para iniciar la actualizacion mediante USB.



Aviso: - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin previo aviso.
Ademas, nos reservamos el derecho de corregir errores y omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

@denver

www.denver-electronics.com
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Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen
materiales, componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el
medio ambiente si el material de desecho (equipos eléctricos y electrénicos y baterias) no
se manipula correctamente.

El equipo eléctrico y electrénico y las pilas aparecen marcadas con un simbolo de un cubo
de basura tachado, véase arriba. Este simbolo indica que los equipos eléctricos y
electrénicos y sus pilas o baterias no deben ser eliminados con el resto de residuos
domeésticos, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro
adecuado de recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias se reciclan
segun la legislacion y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida en los que puede depositar los
equipos eléctricos y electronicos y sus pilas o baterias gratuitamente, o solicitar que los
recojan en su hogar. Puede obtener informacion adicional en el departamento técnico de
su ciudad.



Por la presente, Inter Sales A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico tipoDVBS-
206HDes conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: www.denver-
electronics.com y posteriormente busque el ICONO situado en la linea superior de la
pagina. Escriba el nimero de modelo: DVBS-206HD. Ahora entre en la pagina del
producto, y la directiva roja se encuentra bajo descarga / otras descargas.

Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia:950~2150MHz

Potencia de salida maxima:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics
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